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Un groupe de profe s seurs de francai s de I' Uni vers i te Fede··

rale de Santa Catarina (Bresil) a developpe un travail de re

cherche dont Ie but a ete de completer la methode DE VIVE VQIX,

qui est adoptee dans les quatre premiers semestres du Cours de

Licence es Lettres, pour debutants.

Cette recherche repond a un besoin et comble une lacune

En effet: -l'introducion de l'ecrit prevue par la methode DVV

est trop lente; par consequent, les etudiants, au4 ieme semestre

ne sont pas en mesure d'aborder l'etude (et la lecture) de la

litterature francaise qui est a leur programme,;,

- Ie contact avec des textes authentique~ (et non aaaptes

comme ceux de Ia methode DVV ) des Ie debut de l'appnntissa 

ge, prepare et faciIite la comprehension de ces textes littera

ire~ car il expose l'etudiant a divers types de fran~ais ectit.

-1a presentation de ces textes attray~nts ~t distiilcts,
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exploites de fa\;On rapide et non apprcfondie, fait varier Ie ry

thme du cours sans pour aut ant s'eloigner de Ia methode;

- finalement, ces activitessupplementaires stimulent la lec

ture par Ie contenu meme de ces textes: publicite, actualite d'

un reportage, d'un article de journal, d'une interview, etc.

Voila un exemple de cette experience appliquee a un groupe de

7 thudiants pendant Ie premier semestre de 83.

Introduction

1- Texte choisi; "Bouger avec grace" (revue El1e) - prevu

etre applique apres la le~on 14.

pour

2- Niveau des eleves; 3

3- Raisons de ce choix;

ieme semestre (180 heures de cours).

- relation du contenu semantique de la le~on avec celui du

texte (Ie corps humain);

- l'illustration facilite la comprehension.

4- Demarche adoptee; l' anticipation et Ie reperage.

Obj ectifs

1- Apprendre a reperer les differentes informations d'une publi 

cite a partir; - des illustrations du texte;

- des mots connus ou transparents;

- de l' inference des mots inconnus.

2- Introduire l' expression ecrite simple, limitee aux structures

du texte.

Etapes ·d' exploitation du texte.

Premiere etape

- Premier contact avec Ie texte original presente par Ie profes -

seur;

FJLagmellto6; .It. DLlE/UFSC, F£.oJUanopoffi, NQ 1. 11/18, Jan./JlJ.1t. 1986

12



anticipation du contenu semantique;

exploitation des photos.

Le professeur presente Ie texte original aux e

tudiants, qui sont invites a faire des observations libres sur

les images.

Quelques exemples:

El - tte' est un defile".

Ez- "Ce sont des femmes qui marchent dans la rue

avec un fardeau sur la tete. Elles sont bel

les pour moi". (Sic)

E3- "Elles sont exotiques. Elles travail lent" .

Le professeur demande aux etudi,nts de prevoir

quelques mots qui pourraient apparaltre dans Ie texte et ensuite

il les ecrit au tableau:femme, des habits, la beaute, fardeau,

dans la rue, la participation de la femme, Ie travail de la fem

~, la journee, exotique, defile, de l'Inde, de 1 'Afrique.

Pour anticiper Ie contenu semantique, Ie profes-

seur pose certaines questions:

p- Ce sont des femmes du Bresil?

E1-"Non, ce sont des femmes de l'Inde "

EZ- "Non, de l'Afrique".

p- Qu'est-ce qu'elles font?

E1_ "Elles travaillent".

E2- "Elles marchent".

P - Comment marchent-elles?

E1_ "Avec elegance".

P - QU'est-ce qu t elles ont sur la tete?

E1_ "De la paille".

E2_ "Des jones".
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3
_ "Des fardeaux".

E4_ "Du coton".

Deuxiemeetape

- Distribution des photocopies pour un contact direct avec Ie

textej

- Lecture de survol pour localiser les mots prevus a l'etape

anterieure.

Les etudiants soulignent dans Ie texte, d'un trait, les mo~

qu' ils ont prevus ou ceux qui appartiennent au meme champ se

mantique. Par exemple: la beautej mots du meme champ semantique:

grace, elegance.

Troisieme etape

Analyse de la legende des images:

- reperage des mots transparents ou connus.

- inference des mots inconnus a l'aide du contex~e.

- questions de comprehension globale.

Le professeur demande aux etudiants de faire une lecture ra

pide pendant laquelle ils soulignent de deux traits les mots qu'

ils reconnaissent tout de suite.

Mots ou expressions soulignes: l'eau, des fru~ts! indienne,

elegance, corps, maniere, sensiblement different, region, 13 vil

le, 18 campagne, bracelet, ~, ~ur.
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comprehen-

Ensuite Ie professeur aide les etudiants a decouvrir Ie sens

des mots qui posent des problemes de comprehension. Par exemple :

du bois, elles les enroulent drappees,le mot grammatical" dont" •

(La technique utilisee fera l'objet d'un autre article).

Questions general~s:

P- Quels vetements portent-elles?

E1-"Des saris"

EZ-"des saris de coton ou de soie".

P- Elles s'habillent toutes rle la meme maniere?

E3-"Non".

P- Pourquoi?

E4-"Parce qu'elles sont de regions differentes".

Es-"Ca depend des regions".

p- Qu'est-ce qu'elles portent autour de leurs bras, de

leurs cheviJ!es ou de leur cou?

E1-"Des bracelets d'argent".

Quatrieme etape

Analyse du texte principal (meme demarche que pour la legen-

de):

-reperage des mots transparents ou connus, qui appartiennent au

vocabulaire du corps humain;

-inference des mots inconnus;

-questions posees par Ie professeur pour verifier la

sian globale.
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Lecture silencieuse du texte.

Le professeur demande aux etudiants de faire un releve de

tous les mets qui appartiennent au vocabulaire du corps humain et

il les ecrit au tableau. Ce sont: corps, expression corporelle

langage corporel, tete, ~, colonne vert~brale, dos, articula

tions, pieds, epaule, genoux, deigts.

Les mots inconnus ci-dessous, prevus comme difficiles, sont

expliques. Ce sont: souplesse, etirant son cou, tige,retrec.it, an-

kylose, raides, saisir.

Questions:

p_ Pourquoi les femmes des caJ)lpagnes de l'Inde bougent-elles

si par£aitement?

E,-"parce qu'eIIes ant conscience de son corps" (Sic)

P - Oui, elies ont conscience de leur corps. Quoi encore?

E
2
-"Parce qu'elles ont une maniere bien parfaite de marcher"

(Sic)

E3-"Elles sont souples"

,P - Quels sent les conseils de Lutys de Luz?

E,-"Posez un gros livre sur la tete".

E2 -"POUl; muscler Ie dos? Allongez Ie dos au sol".

E3-"pour les pieds, faites rouler une petite halle_:'

E4-"pensez que votre corps existe".

Cinquieme etape

Resume du texte par ecrit.

Le professeur demande aux etudiants une nouvelle lecture si-

lencieuse et les avertit d'avance qu'apres celle-ci, ils au-

rent un resume a faire, sans consulter Ie texte.
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Certains d' entre eux lis ent leurs n~sumes aux collegues.

Conclusion

Enrichir une methode utilisee internationalement pour re-

pondre a des besoins locaux exige un gros travail de selection

et de preparation de materiel.

Depuis deux ans que ce travail se realise a l'Universite Fe

derale de Santa Catarina (Bresil), une difference se fait jour

entre les etudiants soumis strictement a la methode et ceux qui

ont re~u cette complementation.Ces derniers semblent manifester

plus de souplesse dans leur apprentissage de la langue francai

se et peut-etre plus de facilite.

II est certain que Ie developpement de la capacite de

un texte authentique tres tot, donne de l'assurance devant

~exte litteraire plus tard et, quoi qu'il en soit, eveille

gout et Ie plaisir de lire en francais.
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